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1. KAPITOLA

Meésic na pilnoc¢ni obloze jiz téméi dosahl tplinku a mymi zi-
lami uz zvucel jeho Zar. Byt vlkodlakem obecné v této Casti
meésice znamenalo zébavu, jelikoz pro nas vlkodlaky byl tyden
kolem uplitku oslavou smysInosti a intimity. Takovy tyden zna-
menal spoustu milovani a mnozstvi riiznych partnerd. Ac¢koli —
pro mne v soucasnosti existoval jenom jeden muz, a ten nebyl
ani obyc¢ejnym muzem, ani vlkodlakem, ov§em jako upir mé¢l
dozajista takovou vydrz, Ze by uspokojil chti¢ jakékoli vi¢ice.

Samoziejmé ze jsem nebyla jenom vlk, ale kdyz mésic za-
¢ne dozravat k plnosti, prevladla nad upiii polovinou mé duse
praveé ona, vicice.

Byla jsem ale také strazkyné, a zlodusi bohuzel neméli ab-
solutn¢ zadny respekt viici fazim meésice a vlkodlacim téles-
nym potiebam.

A presné z toho divodu jsem se ted’ potaji kradla opusteé-
nymi a zapadlymi ulickami Coolaroo a sledovala pachovou
stopu plnou nésili a smrti, misto abych si hové¢la schoulena ve-
dle svého upira a vychutnavala si jeho doteky.

Dneska v noci byla pékna kosa a mn¢ naskakovala ptiserna
husi kiize. Kdybych méla vic ¢asu, skocila bych si domi pro
svetr, jenze Jack — muj $éf a upir, ktery velel celé divizi strazci
— si postavil hlavu, ze to nepocka a ze pry jsem to ja, kdo musi
toho idiota chytit diiv, nez stihne zase n¢koho zabit.

Pochopitelné jsem si neodpustila poznamku, ze v pod-
zemnich podlazich Direktoria diepi hromada jinych zabijakt
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a vSichni do jednoho jsou celi zhavi, aby se mohli vrhnout na
zl¢ hochy. Nacez mi Jack laskavé pripomnél, ze kdyby mi vyse
zminény vrah v prvni fad€ uZ jednou nezdrhnul, dneska v noci
by uz nezabijel.

Nemohla jsem se s nim hadat, protoze mél pravdu, a tak
jsem radsi sklapla, polibila Quinna na rozloucenou a odjela au-
tem rovnou na misto ¢inu.

Jenom abych objevila dal$i mrtvolu. Stejné jako teen-
agerka, ktera byla zavrazdéna né€kolik noci nazpét, méla
1 dnesni obét’ zcela vysatou krev. Tohle vSak nespachal upir,
protoze obéti mély hrdla spiSe podiiznutd nez prokousnuta,
a upifi se do néceho takového poustéji jen opravdu ziidka.
Leda by se rozhodli, ze si tu zabavicku jesté zpestii zohave-
nim téla obéti.

Upiti kromé toho jen malokdy plytvaji krvi, a ptestoze byla
téla téch dospivajicich holek zbavena krve, mély ji v hojné
mife rozmazanou po krku, obliceji a dost ji skoncilo také na
zemi. Skoro jako by je nékdo podiiznul a potom se snazil vy-
chlemtat nasledny krvetok.

Zachvéla jsem se. Dnesniho neboztika jsem méla na své-
domi ja, protoze mi ten zatraceny vrahoun pied nékolika dny
plachnul.

Neomlouval mé ani fakt, ze se zdanlivé vypafil do vzduchu.
Byla jsem cviceny lovec a zabijak, a jakkoli jsem se tomu ob-
¢as branila, nebylo uz pro mé cesty zpct. Musela jsem tudiz
ud¢lat maximum. A nechat utéct vraha urcité nepatfilo k tomu
nejlepSimu, co jsem mohla pfedvést.

Vydechla jsem a pozorné se zahledé€la do noci pted sebou.
Tam nékde se skryvalo zlo, té€sné za mym zornym polem. Od-
porny pach, ktery jsem citila, visel téZzce ve studeném no¢nim
vzduchu a az podivné blizce ptipominal pach masa rozkladaji-
ciho se na slunci.

A ja netusila, o co Slo, protoze takovy smrad jsem zcela ur-
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Cité necitila ze zaddného jiného nelidského tvora, s jakym jsem
se setkala.

JenZe on nepachl ani jako clovek, 1 kdyZ popis, ktery jsme
dostali od svédka, se shodoval s muzem uvadénym jako lid-
skym. Az na to, Ze ten byl rozhodné také mrtvy.

Okamzit€ jsem si zacala piedstavovat scénaie zahrnujici za-
bijacké zombie, prahnouci po pomsté, ale Jack prohlésil, ze pry
moc koukdm na horory. Tvrdil, Ze zombiové sice zabijet mo-
hou, ale ned¢€laji to ze zddné zékladni potieby ani vlastni touhy.
Nejsou schopni ani mysleni, ani emoci, a jsou pouhymi nado-
bami pro smrtici touhy jinych.

Coz byl opatrny zptsob, jak fict, ze to tidi a reziruje nékdo
jiny. Jenomze na stopy po nikom dal$im jsem za celou dobu
nenarazila, a to jak na misté ¢inu, tak kdyz jsem toho mrtvého
stopovala.

Jestli za tim stoji néjaky dalsi magor, pak bychom tu méli co
délat s dokonalym zabijakem. Takovym, ktery uposlechne ja-
kykoli rozkaz, bez otazek a odmlouvani, ptesné podle pokynti,
a poté zase padne k zemi mrtvy.

Ovsem tenhle chlap, at’ uz jde o zombiho nebo o néco jiného,
nevypadal, ze by zpomaloval nebo se hroutil mrtvy k zemi.

Na druhou stranu je jasné, Ze mrtvola vydrzi v pohybu jen po
urcitou dobu, nez z ni zacnou odpadavat c¢asti nebo zacne mit
vazny problém s tim, ze uhniva.

A vzhledem k pachu, jejz jsem sledovala, byl ten chlap uz ve
slusném stadiu rozkladu. Piekvapovalo mé, Ze je vibec jesté
schopen rychlého premist'ovani, aniz by si zplsobil vaznéjsi
ujmu.

Zachvéla jsem se, protiela si paze a najednou méla radost,
7e mam ve zvyku nechévat si v auté laserovku. Jeji pfijemnou
tthu jsem ted’ citila v zadni kapse.

Jesté pred Casem by mé takové pomysleni désilo, ale méla
jsem v tomto ohledu uz hodné¢ za sebou. Dokonce 1 vlkodla-
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¢ice, pevné rozhodnuté nestét se chladnokrevnym vrahem, po-
tftebovala ¢as od ¢asu zbran.

Pokracovala jsem. V dalce zahoukal nakladni vlak a ten osa-
mély zvuk splynul s hlukem dopravy z nedaleké silnice Pascoe
Vale. V ulicich to nyni nijak zvlast’ nezilo, ackoli v n€¢kolika
domech v blizkém okoli se jesté svitilo. A odnaproti z nedale-
kého skladisté sem zavanél tak silny pach smyslnosti a sexu, Ze
se mi malem uvafila krev.

Napadlo m¢, jestlipak poldové védi, ze poklidny sklad asij-
skych potravin je jenom zastérka pro bordel. A soud¢ dle aut
zaparkovanych pfed nim byl i vyhledavany.

Samoziejmé ze nevéstince byly v Melbourne legéalni snad
celou vécnost, svazovaly je vSak ptisné predpisy a celkove se
musely nachéazet v dostatecné vzdalenosti od obytnych ctvrti.
Tato oblast sice byla smésici obytné a primyslové ¢tvrti, ale uz
samotny fakt, Ze se potiebuji tvafit jako velkoobchod s potra-
vinami, naznacoval, ze upln¢ legalni asi nebudou.

Priblizné dvé vtetiny jsem zvaZovala, Ze bych to ohlésila, ale
pak mé prepadla lhostejnost a jen jsem prosla kolem. Ti, ktefi
si tak nesporn¢ uzivali v onéch fadnich betonovych zdech, ne-
byli ted’ muj cil.

Kromé toho jsem téZko mohla druhym upirat, co budu nej-
spis délat 1 ja sama.

Pokracovala jsem dal a snaZzila se pfitom ignorovat touhu
propalujici se mym télem. Musim chytit a zabit toho hajzla,
a ¢im dfive to udélam, tim rychleji se budu moci vratit ke
svému upirovi a nasytit sviij chtic.

Nadechla jsem se, roztdhla nozdry a tfidila pachy proudici
chladnym vzduchem. Mij zabijak, pachnouci smrti, zahnul do
boc¢ni ulicky. Nasledovala jsem ho a diky teniskam na nohou
nebyly mé kroky na betonu skoro viibec slyset. Pti kazdodenni
praci jsem uz téméf rezignovala na podpatky. Dievéné jehly
se sice mohly hodit, kdyz jste tu a tam potiebovali probodnout
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néjakého toho zdivocelého upira, ale béhat v nich terénem,
ktery jsme obcas museli zdolévat, se ukazalo jako zatracené
nebezpecna véc. A navic podpatky a zebtiky uz vitbec nejdou
dohromady — jak jsem zjistila pravé pred tydnem, kdyz jsem
jednoho takového toulavého upira lovila. VyslouZila jsem si
pritom dalsi jizvu — tahle vedla po hibetu mé levé ruky. Stejné
ruky, na které uz chyb¢l miij ubohy malicek.

Vypadalo to, Ze lotfi maji spadeno na mou levacku.

Mrtvolny puch silil, a€koli po tom zmetkovi nebylo porad
ani pamatky. Ve skladistich podél obou stran ulice vladlo ticho
a tma a jedinou viditelnou znamkou Zivota byla obcas se mih-
nouci kocka.

Ulice ustila do kiiZzovatky tvaru T. Zastavila jsem se a roz-
hlédla se nejdiiv vlevo, pak vpravo. Potad jsem ho nikde ve
tmé nevidéla. Zamrkala jsem, pfepnula sviij upiii zrak na infra-
cervené vidéni, noc mi vSak nevyjevila zadné teplejsi skvrny
znacici Zivot.

CozZ ostatn¢ davalo dokonale smysl, jestli byl ten chlap
mrtvy.

Nechala jsem se vést ¢ichem a zamifila doleva. Na konci
ulice stala brana a za ni obrovské haldy papiru a plastu. O¢i-
vidné recyklacni stanice.

Co by ale mrtvy chlapik pohledaval v recykla¢ni stanici?
O pokus zbavit se diikazu jit nemohlo, protoze kdyby to chtél
udélat, nenechéaval by po sob€ zohavena téla svych obéti piimo
na o¢ich vS§em ndhodnym kolemjdoucim.

Mél tedy pravdu Jack, kdyZ se domnival, Ze jde o zvrace-
ného vraha, ktery zabiji z pomstychtivosti, nebo se tu délo néco
jesté podivnéjsiho?

Meéla jsem podezieni na to druhé, ale moZna ze mé promlou-
vala jen ma pesimisticka stranka. Osud mi konec koncti s obli-
bou nasral do boty pokazdé, kdyZz se mi to nejmin hodilo.

A uprostied mésicni horecky to bylo rozhodné nevhod.
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Pach vedl nékam doprava a tdhl m¢ do uzsi ulice, kterou
by sotva projel naklad’ak. Noci se neslo pusté skuceni, jak se
vitr prohanél spoustou rozbitych oken, kterych bylo ve vSech
zdejSich budovach ziejmé pozehnané. Navic chybélo pouliéni
osvétleni a stiny zhoustly.

Ne Ze bych potiebovala svétlo, zvlaste kdyz mésic zafil
tak jasnég, ale stejn¢ by byl lepsi pocit vejit do ulice ve svétle
lamp, nez bez n¢j. Zvlasté kdyz jsem byla sama a §la po stopé
bthviceho.

Pti t¢ myslence jsem se dotkla ucha, abych zapnula lokali-
zacni Cast komlinku, ktery nam ptfed néjakou dobou implan-
tovali. M¢li je vSichni zaméstnanci Direktoria operujici v te-
rénu, at’ uz Slo o strazce ¢i ne. Jack a velitelé ostatnich divizi
neradi ptichazeli o své lidi a nase implantaty nejen ze udavaly
nasi okamzitou pozici, ale také umoZznovaly komunikaci, kdyz
se néco podélalo.

A kdyz se néco v moji praci podéld, znamena to obvykle
smrt. O ozbrojenych jednotkach se vi, ze hodné Casto piije-
dou pozdé€. Mijj bracha a ja jsme doted’ méli kliku, ale vzhle-
dem k tomu, s jakou radosti ndm osud hézi klacky pod nohy,
jsem Casto premyslela, jak dlouho asi potrva, nez nam Stésténa
vrhne pod nohy nejvétsi kladu svéta.

Ne Ze bych doopravdy chtéla debatovat o smrti, myslim ale,
ze kdyz ji musim fesit v podstaté dnes a denné, je t€zké nemys-
let na to, jestli se nds jednoho dne nedotkne vic, nez by se mné
a mému dvojceti Rhoanovi libilo. Zvlasté kdyz jeho milenec,
Liander, pted tfemi tydny o vlasek unikl smrti.

Nechtéla jsem umfit. Nechtéla jsem ani, aby umiel Rhoan,
faktem ale ziistavalo, ze nas smrt zacne ¢asem dohanét, a stane
se to spiS diiv nez pozd¢ji. Nedala se obejit. Leda bych se
chtéla stat upirem, jenze na to mam vazn¢ moc rada slunce.
Nechtéla jsem cekat tisic let, az budu dost stara na to, abych se
na ném zase mohla ukazat.
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N¢kde o kus dal prede mnou slab¢ zarachotil kov. Zpomalila
jsem a napinala usi. Zvuk uz se ale neopakoval a mn¢ se zje-
zily vlasy vzadu za krkem. Néco tady urcité slidilo — a bylo to
néco jiného nez chodici mrtvola.

Vnofila jsem se hloubéji do stinli obestirajicich staré bu-
dovy. Vitr dal skucel a vzduch jako by byl ¢im dal chladng;si.
Snad za to mohl jenom strach, ktery se mi usidlil v zaludku
jako zavazi.

Ulice se stacela doleva. Po obou stranach se tahly tovarni
budovy, ale pfimo pfede mnou se tycil vysoky bezpecnostni
plot z pletiva. Za nim stéla recykla¢ni stanice. Nevidéla jsem,
7e by se moje kofist pohybovala ulickami mezi stohy staré¢ho
papiru, ale logika — a také ten slaby kovovy Sramot — mi napo-
vidala, ze vrah ptelezl plot a n¢kde tady ¢iha.

A presto...

Podivala jsem se na budovu nalevo. Stejné jako ostatni skla-
disté v téhle ulici byla zchatrald a opusténd. Na stfeSe racho-
til plech a vitr fi¢el rozbitymi okny, kterych tu bylo pozehnané.
Nic jsem z toho bardku necitila, ani zadné teplé skvrny jako
znamky zivota — coz samo o sob¢ nic neznamenalo, kdyz jsem
honila nezivého.

Byl to ale mrtvy chlap, zjevné bez vlastni viile, tudiz ho sem
musel dovést n¢jaky divod. Jelikoz véera v noci nékam ne-
¢ekané rychle odbocil, aby mé setiasl, sazela jsem na to, ze
se dnes v noci pokousi o totéz. A také jsem sazela na to, ze
Sel pravdépodobné spis do skladisté nez do recyklacni stanice,
ktera byla vice na rané.

Jestli se ale skute¢né mél ve skladisti setkat se svym stvofi-
telem, tak proc jsem je nevidéla? Bylo to proto, Ze v srdci bu-
dovy chybél né€jaky svételny zdroj nebo jej néco blokovalo?
Pfestoze milj infracerveny zrak byl daleko lepsi nez nokto-
vizory pouzivané v armade¢, v ¢ernocerné tmé nebude fun-
govat zadny infracerveny zrak. Jak ¢lovékem vyrobend za-
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fizeni, tak upifi oCi pottebovaly alesponi n¢jaky zdroj tepla
nebo svétla.

Kdybych si potrpéla na sazeni, vsadila bych penize na to, ze
meé néco blokuje. Vzdyt piimo uprostied skladisté s tolika vy-
mlacenymi okny by nemé¢la byt tma jako v pytli.

Ohlédla jsem se na plot. Pachova stopa i kovové zadrnceni,
které jsem predtim slySela, ukazovaly na fakt, Ze moje kofist
utekla tudy. Jenze na tyhle dvé véci jsem se spolehla uz pred-
tim a stejné mi unikl.

Mozna bylo nacase diivétovat i ostatnim smyslim, které mé
tahly ke skladisti.

Me¢ jasnovidecké vize byly Casto spiSe velmi nejasné a od-
mitaly se spojit s jakoukoli pfimou informaci. Jack spolecné
s magem Direktoria, kterého povéfil mym tréninkem, trvali
na tom, ze moje jasnovidectvi bude nejenom Casem silit, ale
také se nau¢im, jak jej vyuzivat naplno. Prozatim se jejich
slova nenaplnila. Ov§em pokud k mému jasnovidectvi patiila
1 schopnost vidét duse zemielych, mozna se zas tak Gplné ne-
spletli. Ty zatracené duse se mnou ted’ konverzovaly stejné
snadno jako Zivi, takze bych se bez této ¢asti svého nadani rada
obesla.

S kazdym pfiblizenim k ponicené budové se stavala noc le-
dov¢jsi. Ignorovala jsem mréz, ktery mi piebihal po patefi, a Sla
jsem podél stény posprejované graffiti az k hlavnimu vchodu.
Dvefte visely jenom na jednom pantu a v mirném véanku se tro-
chu houpaly. Za nimi lezela spoust’ skla, rozpadlych krabic
a odpadktl. Vzduch, ktery odtamtud tahl, pachl moci a nemy-
tymi tély, coz naznacovalo, Ze by zde mohli pfebyvat bezdo-
movci, ale ja uvnitt pofad nevidéla zadné teplé skvrny Zivota.
MozZna je odtud néco vyhnalo.

Néco, co se podoba chodici mrtvole.

Sahla jsem pro svou laserovou pistoli, zapnula ji, vesla do-
vnitf a zady jsem se drzela u zdi, zatimco jsem prozkoumavala
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prvni mistnost. Na levé strané byl velky pilkruhovy stil, z Ce-
hoz se dalo soudit, Ze Slo o recepci. Za stolem se nachazely dvé
prosklené kancelare, ani v jedné z nich se vSak nikdo a nic ne-
skryvalo. Pfesnéji fe¢eno nic, co bych mohla citit nebo vidét.

Z recepce vedlo nékolikero dvefi a j& si po chvili rozmys-
leni vybrala ty ptimo pfede mnou. Pravé za nimi se totiZ na-
chézela ona velka ¢ernota a bylo pravdépodobné, Ze v ni najdu
svého mrtvého — jestli se mé psionické smysly nepletly a sku-
tecné neprelezl plot, jak mi napovidaly moje obycejnéjsi smy-
sly: ¢ich a sluch.

Prochazela jsem tim nepofddkem a pod nohama mi tise kiu-
palo sklo. Laserovku jsem méla piipravenou a vSechny své
smysly jsem vyladila na sebemensi ndznak pohybu nebo Zi-
vota. JenZe tu nebylo nic. SlySela jsem jen vitr a mij vlastni
dech, ktery nebyl viibec tak klidny, jak by se mi libilo.

Dvete vedly do kratké chodby, na jejimz konci se nachazely
dalsi dverte, litacky. Z vlastni chodby vedly jesté dalsi dvoje
dvefe, ale ani jedny z nich nebyly oteviené. Zavahala jsem u li-
tacek, pfepnula na infrazrak a patrala jim v prostoru za nimi.
Ani tady nic neukazovalo na n&jakého zivého — nebo nezivého
— tvora, ktery by tu ¢ihal, ovSem prostor byl vyplnén tou po-
divnou Cerni.

TiSe a opatrné jsem prosla skrz a chytila dvefe volnou ru-
kou dfiv, nez by se stihly zhoupnout zpatky a bouchnout do
druhého kiidla. Cim méné hluku nadélam, tim 1épe. Netusila
jsem, co se skryva za ¢ernym chuchvalcem, ale nehodlala jsem
na sviyj ptichod upozornovat vic, nez bylo nutné.

Vzduch v mistnosti se nehybal, netahl tu ani pritvan, ktery se
prohan¢l zbytkem budovy. Navzdory mé predchozi jistoté, ze
uvniti budovy musi byt néjaké svétlo, tu zadné nebylo. Mist-
nost neméla absolutné zddna okna, ani stfeSni. Vlastn¢ pfipo-
minala velky cerny kovovy box. A v jeho stfedu se nachazelo
srdce jeste hlubsi tmy.



14 KERI ARTHUR

Opatrné jsem pokracovala doprava, snazila se naslapovat
zlehka a zady se drzet u zdi. Myj infrazrak stale nic nezachytil,
presto mé& zachvatil pocit, Ze néco je blizko. M{j vnitini radar
hlasici mrtvoly zacal jancit. Jenom jsem neméla paru, jestli je
to zombie, nebo néco jiného.

Dosla jsem k bocni zdi. Na betonové podlaze byly skvrny rzi
a malé dirky — dikaz, Ze tady kdysi staly n¢jaké stroje. Hodné
tu byla citit mastnota, ktera na zdi tvofila nékolik milimetrt
silny povlak. Taky tu slabé pachlo zatuchlinou a hnilobou,
takZe jsem se zamyslela, co se zde asi mohlo kdysi vyrabét.

Drzela jsem se nékolik centimetri od mastné zdi, tiSe jsem
podél ni naSlapovala a napinala usi, jestli neuslySim né&jaky
zvuk, ktery by mi naznacil, Ze se blizim ke své kofisti. Nebylo
tu vSak nic. Nebyt faktu, ze mé ,,ostatni* smysly trvaly na tom,
ze je néco pobliz, mozna bych si myslela, ze mi uz zase zdrh-
nul. Skoro se zdalo, jako by to ¢erné nic uprostied — at’ uz to
bylo cokoli — pohlcovalo veskery zvuk i pohyb.

Prikradla jsem se bliz. O kiZi se mi zacala otirat energie
— mravenceni pfechazejici v péleni, které¢ se mi zddlo né¢im
necisté. Zamracila jsem se a zpomalila, kdyz temnota prede
mnou zacinala néjakym zplisobem rlst — prohlubovat se. Na-
tdhla jsem pted sebe volnou ruku a ucitila zvlastni druh od-
poru, ktery se branil mému doteku, nez se podvolil. Moje ruka
pokracovala vpted, do oné tmy, a ztratila se. Citila jsem ji, ale
uz ji nevidéla.

Skvélé. Takze vejdu do Cerné diry a kdovi, kde z ni vylezu?

Zhluboka jsem vydechla, pak jsem vyuzila své upiii doved-
nosti a skryla si télo tim, Ze jsem sebrala okolni stiny z mistnosti
a zahalila se do nich. Mozna vlezu do pasti, ale kdyZ uz, chci
pii tom ziistat pokud moZno nespatiena.

Vstoupila jsem do ¢ernoty. Jako bych vesla do stény z lepi-
dla. Tahala za m¢, kazdy muj pohyb znamenal boj. A tak jsem
bojovala s tou lepivou Cerni, za kazdy dalsi krok, az mi po pa-
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tefi zacaly stékat curky potu. KdyZ uz jsem si za¢inala myslet,
ze ta Ceril nikdy neskonc¢i, byla jsem najednou venku — a stalo
se to tak necekané, ze mi trvalo né€kolik klopytavych krok,
nez jsem op¢t ziskala rovnovahu.

Tma za ¢ernou sténou nebyla tak hluboka, coz znamenalo,
ze zase vidim. Pfede mnou stal zombie. Vedle nohou mél dva
velké Cerné psy. AZ na to, ze mi neptipadali jako obycejni psi
—soudé¢ dle sirného pachu. Sira byla pachem démoni. Uz jsem
na ni jednou narazila, kdyZ jsem se snaZila — s Quinnovou
pomoci — zaviit branu démont. Byla stfeZena pekelnym psem
a ten parchant mé malem roztrhal na kusy. Ze se tu setkdvam
hned se dvéma, m¢ vazn€ nepotésilo, a zvlasté¢ kdyz jsem
nemé¢la zddnou zbran, ktera by jim dokézala ublizit, jako tfeba
svécenou vodu a stiibro. Boze, tak hrozné€ — hrozné me lakalo
couvnout zpatky do té lepivé temnoty a zmizet.

Me¢la jsem tu vSak préci a oni stejné¢ vypadali, Ze m& nepo-
stiehli. Uptené se divali nékam vzhtiru stejné jako zombie. Po-
divala jsem se tamtéz. Nad nimi se ode zdi ke zdi tahl kovovy
ro$t, zrezivély a na pohled snad jesté starS$i nez samotné bu-
dova. Na ném sedéla vrana.

A prestoze vypadala jako uplné obycCejny opefenec, pochy-
bovala jsem, Ze na ni bylo néco obycejné¢ho. UZ jenom proto,
ze at’ uz ta vrana byla ¢imkoli, pekelni psi i zombie ji vénovali
naprostou a ni¢im nerusenou pozornost. Jestli to nebyl kozo-
meénec, pak to nepochybné bylo néco daleko méné ptijemného,
a ja opravdu netouzila zjistit, co. Zvlasté kdyz se z ni linula ja-
kasi hotka pachut’ zla.

Zvedla jsem laserovku a stiskla spoust’. Vrana musela vy-
stfel na posledni chvili vycitit, protoze uhnula do strany —
z toho, co jsem kdy méla moznost vidét, se mi to na vranu
zdélo jako opravdu hodné nezvykly pohyb — a jasny laserovy
paprsek tésn€ minul jeji kiidlo.

Znovu jsem vystielila. Vrana zakrdkala a vyhnula se laseru
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1 podruhé. Jeji pohyb byl rychlejsi, nez bych viibec povazovala
za mozné, snad krome upiri.

Zaklela jsem a misto toho jsem vypalila po zombim. Paprsek
ho zasahl v trovni krku a ptejel zleva doprava. Jeho hlava po-
malu odpadla a mokie pleskla na podlahu nésledovéana trupem.

Otiasla jsem se. Skute¢n¢ hnijici maso.

Op¢t jsem pozvedla zrak ke stropu. Ve chvili, kdy jsem na-
mifila pistoli, vrana zaskiehotala a dva pekelni psi se otocili
jako jeden, zasvitili do tmy kulatyma zlutyma oc¢ima a vyce-
nili teséky.

Stoprocentné je ovladal ten ptak.

Stiskla jsem spoust, naposledy vystielila po vrané a vbehla
do ¢erné lepivé hmoty. Vzduch jeste rozervalo zavyti, které ra-
zem zase utichlo, kdyz m¢ obalila ¢ernota.

Védela jsem, Ze mé prondsleduji. Citila jsem, jak se husty
pach siry piiblizuje. Zdalo se, ze ta ¢eri neni pro né stejnou
prekazkou jako pro mé, a na ¢ele mi vyrazil pot, kdyz jsem
si uvédomila, Ze se z t€¢ temnoty nestihnu dostat diiv, nez mé
doZenou.

Potom se odnikud vynofila ruka, omotala se kolem mé paze
a neSetrn¢ me vytahla nahoru.



2. KAPITOLA

Kdyz jsem pfistala na kovovém ochozu, ktery pod mou vahou
skiipal, ruka mé pustila. Otocila jsem se v ocekavani boje a ne-
tusila jsem, jestli jsem pravé byla zachranéna, nebo naopak
vtazena do jesté vétsiho nebezpeci.

Zavitila kolem mé& syrova viné vlka, prosycend pizmem,
muzné a absolutné lahodna.

Poznavala jsem tu viini, i kdyZ jsem ji dosud ucitila jenom
jednou, a navic jen na kratkou chvilku.

Byl to Kye — muz, ktery délal bodyguarda Patrinovi, synovi
Blakea, alfy nasi smecky, coz byl pe¢kné podly parchant.

V lepivé temnoté jsem ho nemohla vidét, ale ani jsem nepo-
trebovala, kdyz byl tak blizko a kdyZ se na m¢ valil zar jeho
téla tak, az se mi vzrusenim zjezily chloupky.

Tohle nebyla nejlepsi reakce. Mésic se blizil tpliku a my
jsme se ted’ nachazeli v hodné nebezpecné situaci. Nebezpeci
pusobi na vlka jako afrodiziakum a moje hormony momen-
taln¢€ nepotiebovaly takto nabudit.

Snazila jsem se couvnout a udélat si mezi nami né&jaky od-
stup, ale jeho ruka mé¢ zase chnapla, pritahla mé bliz a jeho
teplo se ted’ na me Gplné tisklo a ja citila Stiplavé muzné aroma
potu a touhy.

Boze, ten ale vonél.

Nemluv, tekl rychle. Carod&jnice slysi i skrz Gernou clonu.

Tak tohle mé pofadné Sokovalo a mij chti¢ odletél nékam
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pry¢. Jak je sakra mozné, Ze jeho myslenky tak snadno prorazily
skrz mé psychické stity?

Moje Stity mély piece upifi odolnost — védéla jsem to, pro-
toZe jsem je nedavno testovala s Quinnem a Jackem, kteti byli
oba extrémné mocnymi telepaty. Jestli se ptes né nedostali oni,
tak tenhle chlap by toho urcité nemél byt schopen. Po naSem
kratkém setkani, kdy délal Patrinovi hlidaciho psa, jsme si du-
kladné prostudovali jeho zdznamy — a ksakru, ani on, ani nikdo
z jeho smecky nikdy nevykazovali Zddné znamky psychickych
dovednosti.

A ptesto se mu ted’ ispésné podaftilo néco, co dva mocni
upifi nedokazali. A kdyZ nad tim tak pfemyslim, tak v den
toho neptfijemného setkdni s nim a Patrinem v mém byté¢
byl Kye neobycejné rychly. Mozna to nebyla vibec psy-
chickd dovednost jako takova, ale s timhle chlapem se néco
délo. Néco, co u zcela obycejného vlkodlaka urcité nebylo
zvykem.

Ve tvych zaznamech se o telepatii nic nepise, fekla jsem jizli-
vym hlasem. Jak to, Ze se mnou timhle zpiisobem mluvis?

V zdaznamech casto nejsou zanesena vsechna fakta. Slova
pronesl s vielosti, kterd se prohnala mym télem jako letni
bourka, Zhavé a elektrizujici. 4 jd nejsem telepat.

Takze nase konverzace je jenom vyplodem mé fantazie?

V myslenkéch se mi roztancilo jeho pobaveni a hormony do
té melodie vesele kiepcily. Srdce mi busilo tak rychle, Ze bych
mohla ptisahat, ze zkolabuju, jenom jsem si nebyla Uplné jista,
jestli se zhroutim touhou k muzi, ktery si mé drzel tak hrozné
blizko, nebo spis strachem z n¢;j.

Vzhledem k vécem, kterym jsem musela béhem néckolika
uplynulych let €elit, to byla dost divna reakce.

Stejné jako jsou vyplodem fantazie i ten zombie, carodéjnice
i psi se zlutyma ocima? tekl a jeho vnitini hlas znél pfitom sar-
kasticky. Myslim, ze vis moc dobre, jak to je.
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Ti psi jsou pekelni psi, a jestli u sebe nemas svecenou vodu,
nebudeme proti nim mit moc velkou Sanci.

Nemam v umyslu s nimi bojovat. Proto jsem tady nahore,
a ne tam dole.

A proc jsi viastné tady nahore, kdyz uz jsme u toho? A proc se
mi zatracen¢ muselo tolik libit, Ze se ke mné¢ jeho t€lo tiskne?
Ta blizkost musela skoncit, jinak nebudu ni¢eho schopna.

Couvla jsem, vyprostila jsem pazi z jeho sevieni a udélala
mezi nami prostor. Jeho viin€ dordzela na mou kiizi 1 obleceni,
drazdila mi chfipi a burcovala muj tep k dalsi divoké jizde.
Aspon uz na mé¢ neutocilo smysIné horko jeho téla, takze jsem
mohla zase volné dychat. A soustiedit se.

Jsem na stopé vraha, tekl. Co tady délas ty?

To samé. Jenomze ja tu jsem legalné.

Jeho vesely ton byl jako slunce v desti, jehoZ teplo a jiskieni
se propletlo mymi myslenkami. Lovci odmeén jsou legalni.

V tomhle state ne, kamo. Odmlcela jsem se. Proc honis toho
zombiho?

Kdo ekl Ze honim zombiho?

Pohnul se, kovova mfiz se trochu zhoupla a ja hmatla do
strany a chytila se zabradli, abych ziskala oporu. Opravdu
hloupé reakce vzhledem k tomu, Ze jsem se ted’ uméla promé-
nit v motského racka a viceméné zdatn¢ 1état. Jak vidno, muj
pitomy strach z vysek jesté docela nezmizel.

Psi se vraceji, dodal.

Shlédla jsem dolt. Nebylo tam vidét nic nez inkoustovou
¢erni a jediné, co jsem citila, byl on.

Jak v tom sajrajtu miizes ksakru néco videt?

Nevidim je. Citim je.

Jak?

Zavéhal. Mam takové nadani.

Dalsi nadani, které oficialné mit nemas?

Jo.
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Viné jeho vlka byla sice bozska, ale jinak uz mé zacinal
dost roz¢ilovat, jak neustale chodil oklikou kolem podstatnych
informaci.

Rekni mi, pro¢ jsi tady, nez dostanu chut z tebe ty informace
vymlatit.

To bys neudelala. Nejsi ten typ.

Ty nemas viibec poneéti, jaky jsem typ, Kyei.

Ach, myslim, Ze mam. Citila jsem na sob¢ tihu jeho pohledu,
a prestoze jsem mu nevidéla do tvare, védéla jsem, ze ma
urcité zamysleny vyraz. Soustfedény. Jako vojak, ktery si
bere do hledacku svého soka a zvazuje moznosti. Videl jsem
té v akci s Patrinem, jen si vzpomen. Vzhledem k tomu, co
v§echno provedl tobé a tvému bratrovi, bys méla plné pravo
ho zabit. A presto jsi ho nechala nazivu. Sice jsi ho vyde-
sila tak, Ze si z toho malem nadélal do kalhot, ale nechala jsi
ho Zit. Z toho je zndt soucit — a mozZnd vic nez jenom Spetka
posetilosti.

Jak vis o mé minulosti s Patrinem? Jak véd¢él o mém bra-
trovi? Tyhle véci jsem rozhodné nevytrubovala do svéta —
a Patrin urcité taky ne. Zv1asté ne po tom, co jsem mu tak di-
kladn¢ nakopala prdel.

Ale jak jinak by to Kye zjistil? Mozné snadno ¢etl mé povr-
chové myslenky, ale nedostal se dal.

Alespon timto jsem si byla jista.

Jak bych se to asi dovedel? Patrin se mi s tim vychloubal
jeste predtim, nez jste mu ty a Rhoan ukdzali, jak hloupé by
bylo pokouset se o néco podobného jesté i dnes.

Patrin je zmetek. A jak si viibec dovoluje vykladat cizim li-
dem, ze ja a Rhoan jsme piibuzni?! V nasi branzi by to mohlo
byt nebezpecné — a svétovat podobné informace muzi, ktery je
jenom najemnym ozbrojencem, dvojnasob. Ale proc ti o nas 7i-
kal? Nijak to nesouviselo s tvou praci bodyguarda.

No, konverzace o pocasi zacala byt nudna, tekl suchym
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vnitinim hlasem. Tviij kolega ze smecky neni zrovna nejinteli-
gentnejsi partak na pokec, to ti povim.

,,Co to kurva je?* Z Cernoty se ozval hlas plny hnévu a zcela
urcité patfil Zené. ,,Netikejte mi, Ze jste ztratili stopu?

Zadna slova v odpovéd nezaznéla, ale jeden z pekelnych
pst zaknucel.

TakZe nejen Ze zombie rozumél té vrang, ale carodéjnice ro-
zuméla pekelnému psovi. Bud’ tak, nebo to byli telepati — coz
bylo dost dobfe mozné vzhledem k tomu, Ze jsem toho o pekel-
nych psech védé¢la opravdu hodné malo.

,,INO, pachy nemiizou jen tak zmizet. Odmlcela se, jako by
se snazila do né&eho zaposlouchat, a dodala: ,,Zadné vymluvy
nepiijimam. Dorazte tu bytost. Musime odsud.*

Otocila jsem se ke Kyeovi. Kdo je to?

Miij cil.

Ona je ta vrana?

Jo.

Kdo té na ni poslal?

Otec prvni obéti. Je to miij pritel a poZadal mé, abych za-
cal patrat.

Prvni obét’ byla zavrazdéna jenom nekolik noci zpatky. To
nam neddva moc casu na vyreseni pripadu.

Kdyby to byla tvoje dcera, tekl trochu trp€livéjsim hlasem,
jako by mluvil k mirn€¢ nechapavému ditéti, nevyuzila bys
vseho, co se nabizi, abys nasla jejiho vraha?

Asi mél pravdu — ackoli zrovna takovou, kterou jsem nebyla
ochotna uznat. TakzZe technicky vzato nejsi lovcem odmen, jsi
jenom lovec.

S timyslem zabit. Stejné jako ja. Az na to, ze ja byla teore-
ticky na stran¢ prava. Kye nebyl na nici stran¢ — vyjma toho,
kdo si ho aktudlné najimal.

Vzhledem k faktu, zZe je lovent lidi v tomhle staté nelegalni,
myslis, Ze by ode mé bylo moudré to priznat?
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Vlastné to uz udélal, coz jenom podtrhovalo skutecnost, ze
tento vlk si ze strazcl a z Direktoria opravdu nic moc ned¢la.
Znamenalo to tedy, Ze je bud’ velice nebezpecny, nebo hodné
hloupy, a tusila jsem, ze druh4d moZnost to nebude.

Tohle je pripad pro strdzce, Kyei. Musim t& varovat, abys do
néj nestrkal nos.

Varovani prijato.

A taky ignorovano, pokud se dalo soudit z jeho tonu.

Kratkou chvilku ticha vyplnil tlumeny Selest. Zamracila
jsem se smérem k zemi, kterou jsem nevidéla, a premyslela, co
asi ¢arodéjnice déla.

Kurva, zaklel Kye. Cerni se rozpousti a zvedd se.

Mgl pravdu, protoZe podlaha byla najednou vidét — a taky
byla dost hluboko na to, aby mé staré strachy donutily vzdalit
se od okraje. Z betonu stoupal cerny zavoj, a jestli néco hodné
rychle neudélame, ziistaneme tu Upln€ odhaleni.

Nedélala jsem si starosti s ¢arodéjnici. Zato s t€mi psy ano.

Udgélala jsem krok vpied, ovinula kolem Kye pazZe a ptitadhla
si ho bliz. Na okamzik ztuhnul a vielé pobaveni, které do té
doby mezi ndmi panovalo, vyprchalo rychleji, nez kdyz stece
voda do odpadu.

Na tyhle véci ted neni vhodna chvile.

Pobavilo mé to. Takze lovec odmén mé k sob¢ pfitisk-
nout mize, ale boze chran, abych néco podobného ud¢lala
ja. Neboj, vicku, ja se teé nebudu snazit ojet. Kdyby jo, po-
znal bys to.

Tak o co se sakra snazis?

Potéd byl jeste ztuhly jako prkno, a ptes jeho o€ividnou ne-
libost viici mému necekanému pocinani bylo jasné, ze n¢které
partie jeho téla si ten zazitek rozhodné uzivaji.

Byla to tleva, protoze to znamenalo, Ze jsem za tydny stra-
vené s Quinnem neztratila Smrnc.

Jsem napiil upirka, vzpominas? Umim se zahalit do tmy.
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O tom se Patrin nikdy nezminil.

Patrin vi prdlajs o tom, ¢eho jsme ja a Rhoan doopravdy
schopni.

0, myslim, Ze po tom, cos mu udélala, uz drobnou ptedstavu
ma.

Uvolnil se, objal mé kolem pasu a trochu vic se ke mné¢ pfi-
tiskl. Jak se Cernota rozplyvala a zacala odhalovat ochoz, na
némz jsme stali, rozprostiela jsem stiny do Sitky a ovinula je
1 kolem Kye. Stalo mé to vic ndmahy, nez jsem cekala, a vzadu
za levym okem jsem pocitila nepatrnou bolest.

Ta vSak nebyla ni¢im oproti touze, ktera ve mné klicila.
Touze, ktera nebyla zplisobena jenom jeho piijjemnym teplem
nebo jeho tvrdou ereket, ktera mé tak drazdivé tlacila v kling,
ale také nebezpecim, jez nam hrozilo.

Zavtela jsem o€i, snazila se ignorovat potfeby svého tcla
a koncentrovat se pouze na to, co se odehrava pod nami. Po-
kud slo o zvuky, nic moc se zdola neozyvalo, dokonce i po
zmizeni Cerné stény. Presto tam Carodéjnice potad jesté byla.
Citila jsem jeji pfitomnost.

O kousek jsem se posunula a zaregistrovala, jak se stiny,
které nas kryly, zavlnily. Mozkem mi projela ostra bolest a na
chvili pferusila vinu touhy pulsujici v mém téle.

Otrésla jsem se a hrozn€¢ moc si ptala, abych si mohla pro-
mnout spanky a trochu si ulevit od bolesti za o¢ima, netroufala
jsem se vSak znovu pohnout. Dva hafani dole na betonu hodo-
vali na ostatcich zombiho. Carodé&jnici jsem nikde nevidéla,
zato pentagram, kterého jsem si predtim nevsimla, byl ted’ zni-
ceny, jeho okraje byly rozmazané a svicky prevrzené.

Potom vrana zasktehotala. Vzhlédla jsem a uvidéla ji opét
sedét na kovovém rostu. Psi mezitim spotadali zombiho a je-
diné, co po ném ziistalo, byly krvavé cdkance v mistech, kam
dopadly kusy jeho téla.

Ptak znovu zakrakal a slétl z roStu. Proletél tak blizko ko-
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lem nas, ze jsem div neucukla. Hned na to zmizela vrana i psi
a rozhostilo se ticho.

Vydechla jsem, couvla a vdécné propustila stiny. Tlak za
o¢ima témér okamzit€ ustal, avSak buSeni srdce ani Zhava
touha, prohdngjici se mymi zilami, nepfestaly, a nepomohlo
ani, kdyZ jsem se od n¢j vzdalila.

I bez ¢erné zdi panovala v casti staré tovarny tma jako
v ranci. Jenze Kyeovy jantarové oci byly vidét dost, zhnuly za-
rem vasn¢, smyslnosti. Moci.

A ja tu moc chtéla. Chtéla jsem, aby mé vSechno to horko
a pevnost znovu obstoupily. Chtéla jsem je citit v sob¢.

Jenomze to neslo. Jsem strazkyné a musim se alespoii sna-
zit podle toho chovat — i kdyz to zcela odporovalo mé pozit-
karské povaze.

,,Co mi muzes fict o té zené?* zeptala jsem se mozna trochu
ostfeji, nez jsem chtéla. Nebylo mi po chuti, ze po ném touzim,
jenze moji vI¢i dusi to bylo zifejmeé uplné fuk.

,Je to ¢arodéjnice a kozoménkyné.

Z jeho hlubokého, zastfeného hlasu mi po pateti prebéhly
tenké prstiky touhy. Zboziovala jsem svou vlkodlac¢i podstatu,
jenomze nékdy to bylo vazné k vzteku. Chci fict, Ze na me Ce-
kal hodny chlap. Nepotiebovala jsem tohle pokuseni, a urcité
jsem nepotiebovala dalSitho muze v zivote.

Ani v posteli, kdyz uz jsme u toho. Uz jsem to jednou zku-
sila a prozila a pékné jsem si pfitom spalila prsty.

,» lakZe ona ma jméno? A adresu?

,» 1o ma, fekl. ,,Jenom je jesté neznam.*

Potom mé popadl, pfirazil mé k sob¢ a jeho tsta témeft di-
vossky nasla ta moje.

A jéje, jeho rty chutnaly hodné dobie. MoZna mi vadilo, ze
ho chci, jenZe jsem v sob& nedokazala najit ani silu ho odstr¢it.
Zvlasté kdyz jsem velmi touzila ho ochutnat.

Objala jsem ho kolem krku a libani zacalo byt naléhavé, hla-
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dové, zivené potiebou, kterd nas oba propalovala. Tiskli jsme
se tak, Ze jsem citila vinéni svalli na jeho hrudi, kdyz dychal,
a taky zbran pfipasanou v podpazi. Tak blizko, ze kazdé rychlé
nadechnuti plnilo mé plice jeho viini a dalo mi praci neservat
z n¢j obleceni a nevzit si ho hned ted’ a tady.

Chtéla jsem.

Jenze n€kde hluboko uvniti zlstal tenoucky kousek sebe-
ovladani. A bylo jedno, jak moc po tom zbytek mého ja touzil,
protoze ten prouzek nechtél povolit. Ne tady, na ochozu Siro-
kém sotva stopu. A kdyZ jsem musela dohnat vraha.

Kyei, prestan.

Ten rozkaz znél slabé dokonce 1 mné samotné. Mysl miize
mit bohulibé zaméry, jenze télo to vidi jinak.

Vyjel rukama vzhiiru po mé patefi a prsten na jeho prstu se
mi zachytaval o tricko. Ostfe to zabolelo, néco mé pichlo do
kaze.

Promin, Riley.

Kyei, myslim to vazné. Prestan.

Jenze hlad jeho polibku neustupoval a mé to zacinalo Stvat.
Odtrhla jsem od néj usta, ale necouvla jsem a divala se mu
pfimo do planoucich o¢i. ,,Jak jsi tu Zenu vystopoval az sem?*

»Sledoval jsem jeji pach.*

Kdyz mluvil, jeho dech m¢ drazdil na rtech a moje hor-
mony se opét divoce roztancily. Spolu s nimi vSak ve mn¢ si-
lila i zlost. Nejen k nému, ale 1 k sob& samé. Fajn, byla jsem vI-
kodlak a mési¢ni horecka pravé silila, ale sakra, urcité jsem se
umeéla Iépe ovladat!

»Je to ptak.“ Odsekla jsem. ,,Jeji pach odnese vitr davno
predtim, nez se dostane k vl¢imu ¢enichu.*

»Nemluvil jsem o fyzickém pachu. Mluvil jsem o magickém.*

,»Coze?* Mozna jsem méla porad jesté v hlavé mlhu z toho,
jak jsem nas oba musela kryt stinem, ale netusila jsem, o ¢em
to mluvi.
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Pokr¢il rameny. ,,Ted’ neméam cas to vysvétlovat.*

A nejen ted’; neplanuje mi to vysvétlit ani pozdéji. ,,Dej od
toho piipadu ruce pryc, Kyei. Tohle je véc Direktoria.*

Zavahal, ale jeho pohled byl ostrazity, plny kalkulu. ,,A ja
to zase dé€lam pro kamarada. Kromé toho je to moje Zivobyti.
Takhle si vydélavam penize a ziskavam si reputaci. Tohohle
zabijadka mi nevezmes.*

,INO, tak to je hodné blby, ne...*

Slova mi zmrzla na rtech, protoze se do mé najednou za-
kousla takova zima, Ze se mi skoro podlomila kolena a zacal
zvedat zaludek. V krku mi vyschlo, a tak jsem polkla a podi-
vala se mu do oc¢i. Vzpomnéla jsem si na tu kratkou pichla-
vou bolest v zadech. Vymrstila jsem ruku, chiiapla ho za kosili
a pfitahla ho k sobé.

,,Cos to udélal, ty bastarde?*

,» 10, co jsem musel.“ Jeho hlas byl odporné klidny a chladny.
Nebyt toho zaru, ktery mu stale hotel v ocich, bylo by tézké si
predstavit, Ze jsme se jesté pred chvili tak Zhavé libali. ,,Jak uz
jsem fekl, nenecham se zastavit — coz jsi ur¢it€¢ méla v planu.*

Zradila m¢ kolena a on m¢ vzal do néruci. Chtéla jsem ho
prastit, chtéla jsem se z jeho uchopu néjak vymanit, jenze svaly
mé odmitaly poslouchat a sila mé opoustéla.

. U&inek drogy nebude trvat dlouho,” dodal. ,,Mozna ho-
dinu, dvé. Budes tady nahote v bezpeci.*

,KdyZ se Carod€jnice nevrati.“ Mluvila jsem nesrozumi-
telng, Sislala jsem.

,Nema k tomu divod. Jeji poslusny tvor 1 pentagram byl
zni¢en. Zacne znovu n¢kde jinde.*

»Zadélal sis na pékny problémy, chlapecku,” zamumlala
jsem.

Usmal se, a ani pfes svllj hnév jsem si nemohla nev§im-
nout, Ze se mu kolem koutki o¢i délaji drobné vrasky smichu.
Kdyby se usmal uplné, bylo by to odzbrojujici.



SMRTICI TOUHA 27

,Nebude to poprvé,* fekl a polozil mé na ochoz.

Snazila jsem se ho udrZet, ale bylo to, jako kdyZ mimino
Satra po dospelém.

»Uvidime se pozdgji, Riley,” fekl. Jeho rty se zlehka do-
tkly mého cela a byl pry¢. Jeho kroky se vzdalovaly po ko-
voveé miizi.

,,Hajzl jeden,* fekla jsem, nez mé obestrela tma.

»Riley?*

Ten hlas znél velmi ostie a znepokojené. A taky velmi hla-
sité, takze prorazil stiny mého bezvédomi jako lodni siréna.

Pfinutila jsem se otevfit o€i, ale nékolik vtefin jsem nevni-
mala nic kromé ¢ernoty a chladného kovu, ktery mé tlacil do
boku.

Potom se mi vratila pamét’ a ja se prudce posadila.

A z toho ndhlého pohybu mi malem explodovala hlava.

»AU, zasténala jsem, pfitiskla jsem si prsty ke spankim
a lehce je masirovala. Od pichlavé bolesti za o¢ima to ale
nepomohlo.

,Zatracené, Riley, tak uz mi odpovéz!“

V hlavé mi dunél Jackliv hlas, bolestivé ostieloval miij mo-
zek a vhanél mi slzy do o¢i.

Cvrnkla jsem se do ucha, zapnula komunikator naplno
aftekla: ,, Jsem tu, Jacku. Nemusis tak rvat.

»~Nemusim tak fvat? Vzdyt se s tebou sakra zkousime spo-
Jjit uz patnact minut!*

Ottela jsem si podrazdéné o€i a koukla na hodinky. Byly
skoro tfi. Nevédé€la jsem o sobé skoro ptl hodiny. ,,Pro¢ ses mé
snazil kontaktovat?*

,Protoze podle lokalizatoru jsi byla Ctyficet minut nehybna
a vzhledem k tomu, Ze nikdy nejsi tak dlouho na jednom miste,
si Sal vsimla, Ze je néco Spatné.*

»dal méla pravdu.” Kdyz jsem se pfed dvéma lety nedobro-
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volné stala straZzkyni, Sal pfevzala moje misto hlavni Jackovy
asistentky. Byla ve své praci zatracen¢ dobra a diky své rychlé
reakci pfi prvnich pfiznacich potizi uz zachrénila Zivot néko-
lika strazcim. Bylo dobré védét, Ze mi kryje zada, 1 kdyz jsme
k sob¢ chovaly vzajemnou antipatii.

,,Co se stalo?* zeptal se Jack.

,» 10 je dlouhy pfib¢h, ale nékdo se postaral, abych upadla do
bezvédomi.

,,Kdo? A co se stalo s tim zombim?*

Vstala jsem. Zdalo se mi, Ze se stény skladiSté¢ kolem mé
to¢i, a musela jsem se chytit zabradli, abych se udrzela na no-
hou. Pocit zase rychle odeznél, ale hluboko v Zaludku mi po
ném zustala divnd malatnost.

,»Ze zombiho nic nezbylo. Sezrali ho pekelni psi. Ovladala
ho carodéjnice, ale vzala na sebe formu vrany a uletéla.*

,» lakZe proto nebyly na mistech ¢inu nikde zadné dikazy
o druhé¢ strané. Divali jsme se na zem, misto abychom koukali
vzhiiru.*

,,JO0. Moc jsem na ni nevidéla, ale kdybych jesté slySela jeji
hlas, poznala bych ji.*

Zamrucel. Ale nebylo to spokojené zamruceni. ,,Co se
vlastné stalo?*

,,Kye Murphy.*

,Kdo to je?

,Najemny ozbrojenec. Pfed rokem jsme si zkiizili cestu,
kdyz délal bodyguarda synovi alfy nasi smecky.*

,, Tomu, kterého jste s Rhoanem zmlatili?

Piekvapil mé a chvili mi trvalo, nez jsem neochotné pfi-
znala: ,,Mozna.*

Zasmal se. ,,Nemusi$§ byt Sokovana. Z mé pozice je toho
malo, o ¢em se nedovim.

Radg¢ji si to zapamatuju, kdybych v budoucnu planovala né-
jakeé dalsi dobrodruzné vypravy v ¢ase, kdy zrovna slouzim Di-
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rektoriu. Sla jsem podél zabradli doleva, aZ jsem narazila na
néco jako chatrny zebiik, a potom jsem pomalu a opatrné¢ za-
cala slézat doli. KdyZz se moje nohy kone¢né dotkly betonu,
uvolnila se ve mn¢ trocha z napéti, které me ovladalo. Naucila
jsem se sice létat, ale mayj strach z vySek nikdy doopravdy ne-
zmizel. Pochybovala jsem, ze k tomu né€kdy dojde.

,Podivej, Cole a jeho tym uz jsou skoro tam...*

,»1y jsi za mnou poslal Colea?“ Nedokazala jsem vyhnat
z hlasu ptekvapeni. ,,Proc jsi poslal forenzni tym, a ne straZce?*

,»Byli nejblize tvé pozici a vét mi, Ze Cole a jeho muZi se
umgji rvat.“ Jeho hlas znél suse. ,,Kdyz uz tam bude, mtze
prohlédnout ostatky toho zombiho. Aspon budeme moci po-
tvrdit, jestli na§ zabijak miiZze nebo uz nemize byt opctovné
oziven.*

,Séfe, zbyla tady jenom trocha krve. Obavam se, Ze pekelni
psi sezrali skoro vSechno.*

,,Co? I lebku a kosti?*

,Jo.“Sla jsem k litacim dvetim. ,,Jediny divod, pro¢ ses mé
snazil kontaktovat, byla moje nehybnost?*

Uz kdyz jsem tu otazku kladla, méla jsem zkiizené prsty
pro Stésti. Poté, co jsem se malem zapomnéla s Kyem, jsem
opravdu potiebovala jit domt za svym upirem.

,»Ne. Chei po tobég, abys prosetfila néco divného v jednom
domg, ale to miize pockat do rana. Poslu ti adresu.*

Ulevilo se mi. Sice uz bylo skoro rano, ale asponi budu
moci dohnat nékolik hodin s Quinnem, nez zase budu muset
jit. Na ukojeni hladu to bude stacit. ,,A co je v tom domé tak
nezvyklého, Ze musime zasahnout pravé my?

,,Jde o mého starého pfitele.*

,,Jak starého?

,,BYli jsme spole¢né proménéni.*

Coz z n¢j délalo opravdu velmi starého pritele vzhledem
k tomu, ze Jack se stal upirem vic nez pied osmi sty Sedesati
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lety. Vydechla jsem a fekla: ,,M0zu tam jesté dneska vecer za-
jet, pokud chces.*

Sice to byla tplné posledni véc, do které se mi chtélo, ale
byla jsem Jackovi ted’ uz na nékolikrat dluznd. Kromé toho
jsou takhle stafi pratelé skute¢nou vzacnosti, a to i na pomery
upiii dlouhovekosti.

Jack zavéhal. ,Ne, to bude v pofadku. Armel mysli, Ze jde
o n¢jakého ducha. St¢huji se mu véci a taky mizi. Nic zasad-
niho — pouze malickosti. Jenom je zvédavy, co se to d&je.”

Tak proto Jack volal zrovna mné. Byl sice dobry v mnoha
vécech, ale jediné, co neumél, bylo vidét duchy a lidské duse.

Ja bohuzel ano.

,,Proc zavolal tobé€, a ne néjakému jasnovidci nebo tak?

,,Protoze jsme staii pratelé a dluzim mu par dobrych skutk.*

Stejn¢ se mi ale zdalo piehnané volat na tuhle drob-
nost Direktorium. Bylo ale mozné, Ze pravé diky tomu zije
ten upir tak dlouho. ,,Chapu spravné, Ze se k nému nikdo
nevloupal 7*

,On Ve, ze ne. Ma dobré zabezpeceni a ne uz tak tvrdé
spani. Kdyby se k nému vloupali, slysel by to.*

Venku zaparkovalo auto, ale ve vzduchu najednou zesilil
vI¢i a také ptaci pach. Poznavala jsem oboji.

,Prave prijel Cole a jeho tym.*

,Dobra. Jakmile to tam dofesis, jed’ domt a trochu si odpo-
&in. Rekl jsem Armelovi, Ze k nému dorazi§ v deveét.®

,,J€7i81, diky, $éfiku, Ze mé nechas, abych si prispala.*

,On chtél, abys ptijela v Sest,” dodal Jack susSe, ,,takze bud’
rada za malé dary.”

,,Proc¢ sakra tak brzo?*

,,Neveti na plytvani dobrého denniho svétla.

,»Je to upir. Pro n&j snad nic jako dobré denni svétlo neexis-
tuje, ne?*

,,KdyZ jsi dost stara na to, aby sis ho vychutnala, tak ano.*
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,C0Z ani ty ani on nejste, tak nac ten spéch?*

,,Ze si na ném nemutZzeme hrat, neznamena, e si ho nema-
zeme vychutnat.* Jack ted’ zn€l pobavené. ,,A bud’ opatrnd, az
tam budeS. Armel by sice flirtoval s ¢imkoli, co dycha, ale na
zrzKy je obzvlast vysazeny.*

»Ja uz dva staré¢ upiry v zivot¢ mam. Dal$iho nepotiebuju.*

Zasmal se a odpojil se. Sahla jsem na ucho, abych vypnula
hlasovou ¢ast komlinku, oteviela jsem dvefe a fekla: ,,Cole,
jsem tady.*

Za vtetinu se objevil.

,»A ja tolik doufal, Ze ti zachranim tviij peknej zadek, ekl
suSe. Na Sedém overalu mél krvavé skvrny jesté z predchoziho
mista Cinu a stiibfité vlasy mél ztmavlé potem. ,, Ty mi prosté
hrozn¢ rada kazis radost, ze jo?*

Zaktenila jsem se. ,,Désné€. Zvlasteé kdyz to znamena, ze né-
kde nelezim polomrtva.*

Podivala jsem se za n¢j, kde uz se objevil podobné vymo-
dény Dobbs. Stejné jako Cole byl ozbrojeny, jeho laserovka
slabé hucela do ticha. Na rozdil od Colea nebyl uvolnény: po-
hledem neustale patral ve stinech. Vsadila bych se, Ze Dobbs
se umi rvat skoro tak dobfie jako Cole. Bylo to patrné z tichosti,
s jakou se pohyboval. Pfipominal predatora, ktery se chysta
zautocit.

Muj pohled se setkal s Coleovym a ja si vS§imla, Ze ma lime-
¢ek overalu zvlhly potem a Ze v nocnim vzduchu rychle od-
dychuje. ,,Copak, vy jste snad utikali? Nejeli jste autem nebo
tak?*

,» Vlastné ano.“ Zastavil se a rukou si otfel pot stékajici po
tvati. ,,No, ja bézel a Dobbs letél. Dusty musel nejdiiv posbirat
nastroje a vzit auto.*

Jack tedy musel mit opravdu velkou starost, kdyZz je takhle
zburcoval. ,,Omlouvam se, ze jste to museli absolvovat bez né-
jakého padnéjsiho divodu.*
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»Myslim, ze ndm dluzi$ pivo.“ Chvili si mé prohlizel a roz-
tahoval nozdry, nez tekl: ,,Citim tu dalsiho vlka.*

Netekl sice ptimo, Ze ho citi ze m¢, ale myslel to tak. Usmala
jsem se. ,,Vite, co jsme my vlkodlacice za¢ — umime si najit
chlapa i na téch nejroztodivnéjsich mistech.*

,,Jakze on uz tu neni?*

,»INe.“ Ustoupila jsem, aby mohl projit dovnitf. ,,Mame tu ale
zombijské ostatky — no, zombijskou krev a z ostatniho nic moc
—a jsou ve zni¢eném pentagramu.*

,» Llen pentagram nakreslil ten v1k?*

,»INe, ale lovil zenu, ktera jej nakreslila. Méla dvojici pomoc-
nikd, pekelnych psi, coZ se pro mé 1 pro vlkodlaka ukazalo tro-
chu jako problém.*

,,Jakze ho znas.*

,Minuly rok jsem s nim méla potycku. Vyhrala jsem.*

»Ale tentokrat ne.“ Odmlcel se a v ocich mu Sibalsky
zblysklo. ,, Tipuju spravné, ze t€ zdrogoval.*

,J0.“ KdyZ jsme dosli k rozmazanému pentagramu, zastavila
jsem se. ,,Mozna by stdlo za to pfivést sem jednoho z magu,
aby se na to podival. Mozna by nam mohl fict, k ¢emu ten pen-
tagram pouzila.*

,Hadal bych, Ze k né¢emu cernému.*

To bylo samo sebou. Chei fict, ze ¢arodéjnice, které stoji na
stran¢ dobra, urcité nepouzivaji pekelné psy a zombie, aby je
poslouchali na slovo. Magové od nés to nedélali, tedy pokud
mi bylo znamo.

,Nase ¢arodéjnice na sebe vzala formu vrany a uletéla, ale
kdyz tady jesté byla, sedéla na kovovém rostu nad tim pen-
tagramem jako na bidylku.” A jeji lidsky pach tu stale pie-
trvaval — sice slaby, ale byl tu, a az ho znovu ucitim, tak ho
poznam.

Cole kyvl. ,,Zkontrolujeme ho a uvidime, zda budeme moci
najit ptaci trus nebo pefi.*
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,»Mozna by stalo za pokus udélat totéz i na misté ¢inu — po-
kud jste tedy jiz neprohledali stromy?*

»Neméli jsme k tomu zaddny ditvod.” Znovu zavahal. ,,Citis
se v pohod¢? Mas hodné krvi podlité oci.*

»Myslim, Ze za to mize kombinace drogy a haleni se do
stinu.*

»UZ jsem t€ vidél vyjit ze stinu. A takovou reakci jsem
nezaznamenal.*

»Schovavala jsem nas do stinu dva.* Pokr¢ila jsem rameny.
,»,Mo0Z7na je to jenom obycejna unava. Poslete mi co nejrychle;ji
hlaseni?*

,Jako obvykle.“ Ohlédl se na Dobbse, ktery dokon¢il kont-
rolu perimetru a pfiSel k ndm. ,,Obhlidnes to s vercajkem tam
nahote? Asi tam mame stopy kozoménce.*

Dobbs kyvl, naptl se na me¢ usmal, a kdyz odchézel, vracel
zbran do pouzdra.

,» VeI ve staré pfislovi, ze mlceti zlato, ne?* zeptala jsem se
pobaveng.

»Stoprocentng, souhlasil a s koutky jeho modrych o¢i si po-
hraval Gsmév. ,,Na rozdil od n€kterych strazct, ktefi miluji uz
jenom zvuk svého hlasu.*

,»A co je na tom Spatné¢ho?*

Znechuceng si odfrkl a zakroutil hlavou. ,,Mtzes odejit, kdy-
koli budes chtit.

,»Vite, ten ismev, co vam potad Skube se rty, kazi ptisny
dojem, kterym se snazite ptisobit.*

»Riley, prestan dé€lat potize a jdi.*

Sla jsem.

Cesta autem ke Quinnovi netrvala dlouho, ale najit parko-
vani né€kde blizko u hotelu byl dokonce 1 v tuto hodinu pro-
blém. Nakonec jsem to vzdala a prosté jsem vytdhla parko-
vaci karticku Direktoria. Sice se maji pouzivat jenom v piipadé
nouze, ale co, tohle konec koncti ten ptipad byl.
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V lobby nebyl nikdo, ackoli jsem slySela hlasy v kancelari
blizko recepce. Vyjela jsem vytahem nahoru ke Quinnovu po-
koji a po chodbé s plySovym kobercem jsem dosla k jeho dve-
tim, vytahla z kapsy kli¢ a protahla ho ¢teckou.

Dvete cvakly a oteviely se. ,,Vraci$ se brzo,” fekl Quinn
a z jeho sytého irského zpévavého ptizvuku mi po zadech pie-
jelo vzrusené chvéni.

Zavtela jsem hlavni dvete a on vySel z koupelny, nahy, jak ho
panbti stvotil. Musela jsem se usmat. Kdysi jsem toho upira po-
vazovala za suchara, ale za poslednich n¢kolik tydnti jsem zjis-
tila, Ze jeho aura usedlosti plati jenom pro Cerstvé vztahy. Jakmile
svou partnerku poznal — a zacal ji diivéfovat, jak jsem se domni-
vala — byl stejn¢ dobrodruzny, jak by si kterakoli vi€ice prala.

A taky byl ptrekrasny.

Timhle pojmem jsem moc ¢asto chlapy nepopisovala, ale na
Quinna ten vyraz prosté sed¢l. S jeho hustymi ¢ernymi vlasy,
smysIné tmavyma o€ima na tvari, kterou by mohli zavidét i an-
delé, a atletickym télem byl az nebezpecné dobrou pastvou pro
oko.

A byl taky mtj a ja si s nim mohla hrat. Z toho pomysleni se
mi chtélo tancit.

,»Myslel jsem, Ze budes pry¢ skoro celou noc.*

,,Diky bohu ne.*

Povytahl oboc¢i a tmavé o¢i mu jiskiily pobavenim a bdé-
losti. ,,Jo? A pro¢pak?*

Byl to empatik, takze pfesn¢ poznal, jak se citim, i kdyz
jsem délala blbou. ,,Kvtili tomuhle.*

Pritiskla jsem mu ruku k hrudi a pfimackla ho ke zdi. Potom
jsem se vrhla na jeho rty a zacala ho libat jako o zivot. Tvrde¢,
naléhave, az to smazalo chut’ Kye a moje ktize hotela touhou
po upirovi, a ne po vlkovi.

,»Ale, ale,” mumlal, kdyz mohl. ,,Honit se za zlymi hochy ob-
vykle nevede k takovéhle reakci. Ne Ze bych si teda sté¢Zoval.*
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,INemulze za to hon na padouchy, ale setkani s jinym vlkem.
A ted’ sklapni a honem do prace.*

Zaktenil se, ale poslechl.

Ach, a bylo to tak dobré. Nejen to, jak mé jeho ruce hladily,
kdyz mi svlékal obleceni, ale jeho viin€, doteky, kiize, ktera se
tie o kiizi. Chvéni jeho téla, kdyz jsem ho hladila a okusovala,
chut’ jeho potu na jazyku.

A pak byl ve mn¢, naplnil mé a ja roztala. Sténala jsem v €iré
rozkosi a ovinula se kolem néj, zaklesla se do n¢j a chvili jsem
tak zlistala, nehybnd, a vychutnavala si pocit jeho téla pfitisk-
nutého k mému a jeho zar hluboko uvniti. Na tom, jak jsme
k sobé pasovali, bylo néco tak moc dokonalého, magického.
A ptesahovalo to fyzi¢no, skoro jako bychom byli nejen jedno
télo, ale 1 jedna duse.

Skoro.

Kdyz se jeho usta opét zmocnila mych rti, dal se do po-
hybu, nejdiiv jemné, pak ale zacal pekné zrychlovat, az v tom
byl samy zar a zoufald potieba naplnéni. Vykvétala ve mné¢ la-
hodna zadostivost, stala se kaleidoskopem delikatnich vjemil,
které pronikly do téch nejzazsich koutlh mé mysli. Hlesla jsem,
pridrzela ho pevnéji, chtéla to rychleji, potfebovala to prudce;i.
Potfebovala jsem jeho i vSechno, co mi mohl dat. A potom se
vsechno zlomilo a ja se rozvinula jako kvét, a uz nezbyl pro-
stor pro zadné myslenky, jenom vlny piekrasnych pociti, které
pokracovaly dal a dal.

Vyvrcholil se mnou, jeho semeno do mé proudilo, zuby mi
zaryl do krku a prokousl kiizi. Zasahl m¢ druhy orgasmus, je-
hoz intenzita mi vzala dech a na pfili§ mnoho sekund m¢ pii-
pravila o rozum, a jeho sila se valila dal a dal.

Opfela jsem si Celo o jeho ¢elo a vydechla. ,,To bylo
fantastické.*

,» 10 je jeden zplisob, jakym se to da podat,” ekl veselym
hlasem a spustil mé zpatky na zem. ,,Takze co bylo s tim vl-
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kem, kterému bych mél podékovat za tento nahly zachvév
nadseni?*

Zazubila jsem se, piekrocila jsem obleCeni na podlaze
a Sla ke kavovaru. Kdysi davno by v Quinnové hlase pfi ta-
kové otazce byvala vice nez Spetka znechuceni, ale v po-
mohlo byt zpisobeno tim, Ze 1 kdyZ jsem se zcela nevzdala
svych vlkodlac¢ich dni, dobrovolné jsem je omezovala. Taky
jsem si ale myslela, Ze naSemu vzijemnému pochopeni
hodné pomohlo, ze jsme spolu travili opravdovy ¢as i mimo
loZnici.

,» Len vlk se jmenuje Kye Murphy. Je to lovec odmeén a jde po
carodéjnici, kterd vytvaii zombie.*

,,OZivit maso vyzaduje hodné€, hodné ¢ernou magii, a to zna-
mena, Ze je to spis Cernoknéznice nez Carod€jnice a zaroven
extrémné mocnd. Déavej si pozor, aZ po ni piijdes.*

,» 10 se rozumi samo sebou.* Nalila jsem si kdvu, nasala bo-
haté ofiSkové aroma — vlini témét stejné muciveé krasnou, jako
muze za mnou. ,, Ty ses uz s Kyem setkal — byl to ten vk, ktery
délal Patrinovi bodyguarda.*

»Ach, ano.“ Ovinul mi paze kolem pasu a pfitdhl si mé
k sobé, potom mé polibil ze strany na krk a poslal tim dolii po
m¢é patefi slastné mrazeni. ,,Bylo na ném tehdy néco divného.
A pohyboval se stejné¢ rychle jako upir.*

A taky libal dobfe jako upir... Myslenku jsem okamzité vy-
hnala z hlavy, a nez jsem odpovédéla, srkla jsem si kafe. ,,Podle
jeho osobnich zdznamt jde o vlka. Zda se ale, Ze je obdateny
né¢kolika dal$imi talenty, o kterych jeho slozka ml¢i.*

,» Takze si 0 ném zjistujes informace?*

,»Zjistovali jsme je, kdyz hlidal Patrina. Ted’ jsem ho jenom
varovala, aby dal od toho ptipadu ruce pry¢.*

,»Asi t€ neposlechne. Takovi uz vlci jsou.*

Zaktenila jsem se a otocila se v jeho objeti. ,,To je ale hodne



SMRTICI TOUHA 37

kousava poznamka od né€koho, kdo planuje jesté¢ hodné sexu
s vlkodlacici.*

»Ja neplanuju sex. Planuju dlouhou noc plnou Zhavého
a rozpalené¢ho milovani.*

Povytahla jsem oboci a pronesla tichym hlasem: ,,Tak na co
sakra C¢ekas?*

V koutcich jeho tmavych oc¢i se udélaly pobavené véjirky.
,»Mas v ruce kafe, a kdyz ti ho nékdo vezme, obvykle désné
vyvadis.®

Okamzité jsem hrnek polozila. ,,Jenom kdyZ mi nikdo ne-
nabidne néco lepsiho. Ty, mtij milovany upirku, jsi urcité lepsi
nez kafe.*

,» 10 jsem rad, Ze si to mysliS.*“ Vzal mé do néruce a vykro-
¢il do loznice. ,,Protoze ti ted’ Ctyfi hodiny budu davat pekné
do téla.*

»Jenom Ctyfi? Na tvé vydrZi se za¢ina podepisovat vek.*

»S mou vydrzi neni nic v nepotradku, véf mi.*

Coz mi béhem nasledujicich ¢ty hodin patfi¢né dokazal.

Druhy den rano byl piiSerny provoz, proto jsem k Armelovi
dojela s desetiminutovym zpozdénim. Coz byl vzhledem
k okolnostem jesté dobry cas, jenZe Jack nesnaSel nedochvil-
nost, a az to zjisti, asi mi pékné vynada. Samoziejmé ze jsem
umeéla létat, ¢imz bych se ranni dopravni Spicce vyhnula, kdy-
bych chtéla, jenze ja radéji jela autem. Pfeména v motského
racka méla na mé obleceni jesté horsi ti¢inek nez pfeména ve
vlka, a ja odmitala pfedstoupit pted starého nadrzeného upira
v déravém odévu a drazdit ho odhalenymi kousky téla.
Vystoupila jsem z auta a vzhlédla k Armelovu domu. Jakozto
obydli velmi starého upira zrovna neodpovidalo ocekdvanym
konvencim. Dim byl velky jako kterykoli jiny v milionaiské
ctvrti zndmé jako Toorak, avSak také byl samy zariveé bily be-
ton, podivné thly, kovové monolity a obrovska sklenéné okna.
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A zahrada vypadala stejné stroze a hranaté. Nerostla tu zddna
trava, vSude jenom drsné bilé¢ oblazky a ostie ohrani¢ené za-
hony plné peclivé zasttfihavanych rostlin.

Nebylo to misto, na kterém bych touzila bydlet, ale co, ja
a chaos jsme byli dobii kamaradi.

Prosla jsem branou a po bilych mramorovych schodech
jsem vystoupala k rozlehlému vchodu, kde se ostfe ozyvaly
mé kroky. Vysoké kovové tupované dvete byly tak dikladné
nalesténé, ze jsem musela mzourat, jak se od nich odrazel slu-
neni svit. Stiskla jsem tlaitko napravo od mohutnych dveti
a n¢kde hluboko uvnitt domu se ozval zvuk pfipominajici stary
kostelni zvon.

Nékolik vtefin jsem cekala, poslouchala ticho v domé
a premyslela, jestli toho starého upira viibec uslySim pficha-
zet. Kdyz chtéli, uméli se pohybovat potichu jako duchove,
ackoli vétSina upir se o to nesnazila. Kradmo se pohybu-
jici upifi vétSinu lidi désili a vzhledem k tomu, ze mnoho
lidi stale jeSté nemélo v oblibé ani upiry samotné, ani jejich
soucasné misto ve spolecnosti, vedlo takové straseni Casto
k nasilnostem. To nikdy neprospivalo ani lidem, ani celkové
povéesti upirti.

Zdalo se, ze nikdo neotvira, a tak jsem zazvonila znovu. Po-
rad zadna odpoved.

Trochu jsem poodstoupila a vzhlédla nahoru k mohutnym
okniim. Nebyla jsem si jista, co hledam, protoze bych urcité
nevidéla upira, jak tam stoji a koukd na mé dold. Ani upir tak
stary jako Armel nesnese slune¢ni svétlo, které by na néj prou-
dilo skrz sklo. Quinn to sice zvladal, ale ten byl o vic nez ¢tyfi
sta let star$i nez Armel. Ve svété upiri to piili§ nehralo roli,
avsSak tato Iéta navic znamenala evidentné obrovsky rozdil, po-
kud $lo o imunitu vii¢i slunci.

Podivala jsem se zpatky na dvete, pak jsem vzala videofon
a zavolala Jackovi.
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»Nefikej mi, ze tam pfijdeS pozdé,” fekl misto pozdravu.
,,Jestli ano, tak nebudu rad.”

»Nejdu pozdé. ..

,Zazrak vSech zazraku.”

,Jsem pred Armelovym domem. Neotvird dvete.*

Jack se zamradil. ,,Ceka t&, tak by tam mél byt.*

,»,Mozna tam je. Moznd Sel brzo spat.*“ Zavéahala jsem a stiskla
zvonek potfeti, jen pro piipad, Ze by opravdu spal. ,,Co chces,
abych udélala, séfe?*

,.Zkus oteviit dvere.*

Zkusila jsem. Klika se pod mou rukou snadno zhoupla
a obrovské dvete se s tichym zaSeptanim oteviely. ,,Jaké ma
piijmeni?*

,,Lambert.*

Dala jsem si telefon dal od pusy a zavolala: ,,Pane Lam-
berte? Tady Riley Jensonova, jdu za vami.*

,»N¢&jaka odpoveéd’?* zeptal se strohym hlasem Jack.

,Ne.“ Prosla jsem dvefmi, nasala vzduch a nechala po ja-
zyce proplout rizné ptichuté. Rychle jsem mezi nimi objevila
jednu, kterda mi byla az pfilis dobte znama. ,,Citim krev, Jacku.*

TiSe zaklel. ,,Zahaj vySetfovani. Budu tam za dvacet minut.*

»Jacku, je po devaté...*

»Budu v pohodé¢,* odsekl a zavésil.

Vydechla jsem, strcila telefon zpatky do kapsy a poposla dal
do predsing s dievénou podlahou. Nikdo mé nepfisel pfivitat.
V dom¢ bylo i dal ticho jako v hrobg.

Doufala jsem, ze se z n¢j hrob doopravdy nestal.

Ackoli jsem naSlapovala mékce, moje gumové podrazky
trochu skiipaly a ten zvuk se rozléhal do ptisného ticha. Jestli
v tomhle domé byl né€kdo nazivu — né€kdo jiny kromé mé — tak
jsem ho necitila. Necitila jsem vSak ani nic mrtvého. Jediny
diivod, pro¢ mit podezieni na n¢jakou Spatnost, byl silny pach
krve.
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Z haly se vstupovalo do velkych mistnosti — do jidelny, oby-
vaciho pokoje a taky do té nejvétsi knihovny, jakou jsem kdy
vidéla. Na protéj$§im konci chodby bylo schodisté¢ a chromo-
vand balustrada se vinula jemné vzhiiru do prvniho patra. Tam
n¢kde musel byt zdroj toho krvavého pachu.

Zastavila jsem se jednou nohou na prvnim schodu. ,,Pane
Lamberte, jste tam nahote?*

Necekala jsem odpoved’ a taky Ze jsem zadnou nedostala. Po
chvili vahani jsem se chytila zabradli a zaCala stoupat. Schody
byly potazené béhounem, takze mi nevrzaly podrazky, a zaci-
nal se na me¢ snaset hluboce depresivni pocit. Nebo mozna vy-
plula na povrch moje pesimistické natura.

Koberec pokracoval 1 v prvnim patfe. Minula jsem n¢kolik
dveti, neobtéZovala jsem se nahlédnout dovnitf a rad¢ji se ne-
chala nosem vést za pachem krve.

Nasla jsem jeho zdroj v posledni mistnosti, ktera vypadala
jako pracovna.

Ptesnéji feCeno jsem nasla jeho.



